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con tales cometidos como funciéon especifica, ni la creacién de puestos
de trabajo con caracter concreto.

Sexto.—Que la colaboracion entre MUFACE y la Consejeria de Salud
y Servicios Sociales responde a los principios de eficacia y coordinaciéon
a los que estdn obligadas, en tanto que Administraciones Publicas, en
virtud del articulo 3 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

A tal efecto las Entidades firmantes consideran conveniente la for-
malizacion del presente Convenio, con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—La colaboraciéon entre MUFACE y la Consejeria de Salud y
Servicios Sociales se extendera a los siguientes ambitos:

a) Racionalizacion de la prestacion de la asistencia sanitaria.
b) Gestion de la prestacion farmacéutica.

c) Gestion de la prestacion ortoprotésica.

d) Acreditacion de proveedores sanitarios privados.

e) Apoyo técnico a la gestion de prestaciones.

Segunda.—MUFACE y la Consejeria de Salud y Servicios Sociales lle-
varan a cabo, dentro de sus competencias, con la periodicidad que se
determine, los cruces de sus respectivas bases de datos, con el fin de
comprobar el cumplimiento de los requisitos legalmente establecidos para
la cobertura de la asistencia sanitaria de los asegurados integrados en
sus colectivos correspondientes.

Tercera.—MUFACE y la Consejeria de Salud y Servicios Sociales llevaran
a cabo analisis comparados de la prestacion farmacéutica a fin de mejorar
los instrumentos de gestion disponibles. Asimismo, ambas instituciones
estableceran los cauces precisos que permitan un mejor control del gasto
farmacéutico.

Cuarta.—MUFACE y la Consejeria de Salud y Servicios Sociales llevaran
a cabo analisis comparados de la prestacion ortoprotésica, en particular
en relacion con la utilizacion de dicha prestacion; asimismo se estableceran
los procedimientos para la utilizacién conjunta de los datos de la prestacion
que permitan la mejora de los instrumentos de gestion.

Quinta.—MUFACE y la Consejeria de Salud y Servicios Sociales se faci-
litaran mutuamente la informacién sobre acreditaciéon de sus respectivos
proveedores sanitarios privados.

Sexta.—La Consejeria de Salud y Servicios Sociales prestara a MUFACE,
a través de los facultativos de la escala sanitaria del Cuerpo Facultativo
Superior de la Administraciéon Especial, el apoyo técnico-sanitario que
precise en la gestion de sus prestaciones. El apoyo técnico se materializara
en el informe médico de los expedientes de prestaciones y en el aseso-
ramiento técnico a MUFACE en las Comisiones Mixtas Provinciales con
las Entidades de Seguro concertadas.

Séptima.—Los Servicios Provinciales de MUFACE, a efectos de progra-
maciéon de la actividad de apoyo contemplada en la Clausula Sexta, ela-
boraran una previsiéon de las actividades que van a ser requeridas y las
remitiran a la Consejeria de Salud y Servicios Sociales. Esta designara
a la persona o personas mas adecuada conforme a los asuntos a tratar,
que indistintamente podran ser de los servicios centrales de la Direccion
General de Salud y Desarrollo Sanitario o del Servicio Riojano de Salud.
La persona o personas a las que se haya encomendado el apoyo técnico,
conjuntamente con los Servicios Provinciales de MUFACE, concretaran
los términos en que se hara efectiva la colaboraciéon a que se refiere la
mencionada Clausula Sexta.

Octava.—Como compensacion por los gastos que puedan ocasionarse
como consecuencia de la colaboracion que se establece en la clausula sexta,
MUFACE abonara a la Consejeria de Salud y Servicios Sociales con caracter
anual, la cantidad maxima de 898’66 €, que se financiara con cargo a
la aplicacion presupuestaria 22.102.412L.259. El pago se hara efectivo por
parte de MUFACE, durante el mes de diciembre de cada aino, a la cuenta
que en cada momento especifique la Consejeria de Salud y Servicios Socia-
les. El abono se realizara por la parte proporcional del ano que el Convenio
esté vigente.

Novena.—El presente Convenio sera vigente desde su fecha hasta el 31
de diciembre de 2003; siendo extensivos sus derechos y obligaciones para
las partes implicadas desde el 1 de Enero de 2003 hasta el dltimo dia
de su vigencia, pudiendo ser prorrogado por periodos anuales por mutuo
acuerdo de las partes, antes de la fecha en que finalice su vigencia.

Décima.—En el supuesto de proérroga, la cantidad fija anual que
MUFACE abonara a la Consejeria de Salud y Servicios Sociales por su
colaboracion se calculara en el tercer trimestre natural del ejercicio en
el que finalice su vigencia, incrementandose la cantidad resenada en la
Clausula Octava del presente Convenio de acuerdo con el incremento del

IPC general, referido al 30 de junio y con efectos de uno de enero del
afno siguiente.

Undécima.—Para la resolucion de cuantas cuestiones pudieran surgir
en relacion con la interpretacion o cumplimiento del presente Convenio
se creard una comisiéon paritaria compuesta por dos miembros en repre-
sentacion de MUFACE y un representante de la Delegacion del Gobierno
en dicha Comunidad Auténoma por parte de la Administraciéon General
del Estado y tres miembros en representacion de la Consejeria de Salud
y Servicios Sociales, que se reunira siempre que lo requiera cualquiera
de las partes.

Duodécima.—El presente convenio tiene naturaleza administrativa,
rigiendo en su desarrollo y para su interpretacion el ordenamiento juridico
administrativo, con expresa sumision de las partes firmantes a la juris-
diccién contencioso administrativa en caso de conflictos que no puedan
ser resueltos en la forma indicada en la Clausula Undécima.

En todo caso, y de conformidad con el articulo 3.2 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por
Real Decreto legislativo 2/2000, de 16 de junio, las dudas o lagunas que
en la interpretacion y ejecucion de este convenio puedan suscitarse se
resolveran aplicando los principios contenidos en dicha Ley.

Y en prueba de conformidad, se formaliza y se firma el presente Con-
venio por triplicado ejemplar y a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados
en el encabezamiento.—El Consejero de Salud y Servicios Sociales, Felipe
Ruiz Fernandez de Pinedo.—El Director general de la Mutualidad General
de Funcionarios Civiles del Estado, Isaias Lopez Andueza.

12763 CORRECCION de erratas de la Resolucion de 2 de junio
de 2003, de la Mutualidad General de Funcionarios Civiles
del Estado, por la que se designa la mesa de contratacion
del organismo.

Padecida errata en la insercién de la Resolucién de 2 de junio de 2003,
de la Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado, por la que
se designa la mesa de contratacion del organismo, publicada en el «Boletin
Oficial del Estado» nimero 151, de fecha 25 de junio de 2003, pagina
24535, segunda columna, se transcribe a continuacion integro y debida-
mente rectificado el apartado tercero:

«Tercero.—Queda derogada la Resolucién de 16 de mayo de 1996, por
la que se designa la Mesa de Contratacion del Organismo.».

MINISTERIO
DE MEDIO AMBIENTE

12764 RESOLUCION de 29 de mayo de 2003, de la Confederacion
Hidrogrdfica del Norte, por la que se dispone la publicacion
del Convenio de Colaboracion especifico entre la Confe-
deracion Hidrogrdfica del Norte, la Comunidad Auténoma
del Principado de Asturias y el Ayuntamiento de Cangas
de Narcea para la restauracion hidrologica y proteccion
de cauces y enclaves naturales en el término municipal
de Cangas de Narcea.

Suscrito previa tramitacion reglamentaria, el dia 10 de mayo de 2003,
el Convenio de Colaboracion entre la Confederacion Hidrografica del Norte,
el Principado de Asturias y el Ayuntamiento de Cangas de Narcea para
la restauracion hidrolégica y proteccion de cauces y enclaves naturales
en el término municipal de Cangas de Narcea, y en cumplimiento de lo
establecido en el punto noveno de Acuerdo de Consejo de Ministros de
2 de marzo de 1990 (B.O.E. del 16), procede la publicacién de dicho Con-
venio que figura como Anexo de esta Resolucién.

Oviedo, 29 de mayo de 2003.—El Presidente, Fernando Gonzdlez Landa.
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ANEXO

Convenio de Colaboracion Especifico entre la Confederacion Hidro-

grafica del Norte, el Principado de Asturias y el Ayuntamiento de Cangas

del Narcea para la restauracion hidrolégica y proteccion de cauces y
enclaves naturales en el término municipal de Cangas del Narcea

En Oviedo, a 10 de mayo de 2003.

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo sefor Presidente de la Confederacion Hidro-
grafica del Norte del Ministerio de Medio Ambiente, D. Fernando Gonzalez
Landa, en ejercicio de las competencias asignadas al Organismo de Cuenca
por los Articulos 23, 24, 25 y 30 del Texto Refundido de la Ley de Aguas.

De otra, el ilustrisimo sefior Consejero de Medio Ambiente, D. Herminio
Sastre Andrés, en nombre y representacion del Principado de Asturias,
facultado para este acto por Acuerdo del Consejo de Gobierno de fecha
10 de abril de 2003,

Y de otra parte, el ilustrisimo sefior don José Manuel Cuervo Fernandez,
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Cangas del Narcea, en nombre
y representacion del mismo,

EXPONEN

1.° Que el Ministerio de Medio Ambiente ha puesto en marcha un
Plan de restauracion hidrolégico y de proteccion y regeneracion de cauces
y enclaves naturales que pretende, entre otros objetivos, los de restauracion
forestal de areas susceptibles de erosion y arrastre de terrenos y los de
regeneracion de cauces y proteccion de zonas y enclaves naturales rela-
cionados con el medio ambiente fluvial.

2.° Que a la Confederacion Hidrografica del Norte corresponde, en
el &mbito de esta Cuenca, la administracion y protecciéon del dominio publi-
co hidraulico, a cuya finalidad podra establecer convenios de colaboracion
con las Entidades Locales. Que una de las actuaciones basicas para la
proteccion y delimitaciéon del dominio publico hidraulico es la restauracion
hidrolégica forestal en cuanto frena la aportacion de sélidos a los cauces
y contribuye a la regulacion de caudales.

3.° Que el Principado de Asturias viene desarrollando un ambicioso
programa de actuaciones medioambientales en los municipios de la Comu-
nidad Auténoma, destinado a la recuperacion de zonas de singular valor
ecolégico relacionadas con el medio ambiente fluvial, para uso y disfrute
de los ciudadanos, promoviendo asimismo su integracion en las distintas
figuras de proteccion de enclaves naturales.

4.° Que en este contexto, en fecha 17 de febrero de 2003, el Ministerio
de Medio Ambiente, el Principado de Asturias y la Confederacién Hidro-
grafica del Norte suscribieron un Protocolo General de Colaboraciéon en
orden al desarrollo de actuaciones del Plan Hidrolégico-Forestal y de Res-
tauracion de Cauces y Enclaves Naturales en Asturias, entre las que se
incluye la actuacion correspondiente al «Acondicionamiento de la con-
fluencia de los rios Narcea y Naviego (Término Municipal de Cangas del
Narcea)».

5.° Que el citado Protocolo prevé en su estipulacién cuarta que para
llevar a cabo las actuaciones contempladas el Principado de Asturias, la
Confederacion Hidrografica del Norte y los Ayuntamientos donde se rea-
licen las actuaciones estableceran Convenios especificos de colaboracion
que se ajustaran a las determinaciones contenidas en el articulo 6 de
la Ley 30/1992, y estaran sometidos a las estipulaciones acordadas en
el mismo.

En base a los antecedentes expuestos, las partes comparecientes esti-
man necesario establecer una férmula coordinada para la realizacion de
esta actuacion, sobre la base de sus respectivas competencias, y consideran
adecuado establecer un convenio de colaboraciéon que haga participes a
las respectivas Administraciones y que permita al Organismo de Cuenca
la utilizacion del Fondo Europeo de Desarrollo Regional de la Unién Euro-
pea, a cuyo efecto acuerdan suscribir el presente convenio especifico de
colaboracion con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—Ejecutar, de forma coordinada y en colaboracion,
las obras de restauracion hidrolégica forestal y proteccion de cauces que
antes se ha sefialado en el término municipal de Cangas del Narcea, de
acuerdo con el proyecto técnico denominado «Acondicionamiento de la
confluencia de los rios Narcea y Naviego (Término Municipal de Cangas
del Narcea)».

Segunda. Plazo de vigencia.—El presente Convenio sera efectivo a
partir de la fecha de suscripcion y se extiende hasta el 31 de diciembre
de 2003, entendiéndose tacitamente prorrogado por un (1) afio en el supues-
to de que no hubiesen finalizado las actuaciones que constituyen su objeto.

Tercera. Obligaciones de las partes.—Corresponde a la Confederacion
Hidrografica del Norte la aprobaciéon técnica y definitiva de los proyectos
de obra, la contratacion de su ejecucion conforme al proyecto aprobado,
la direcciéon de las obras y su recepciéon final, sin perjuicio de la par-
ticipacion del Principado de Asturias en la Mesa de Contratacion.

Igualmente corresponde a la Confederacion Hidrografica del Norte
garantizar la plena disponibilidad de los bienes y derechos necesarios
para el desarrollo de los trabajos, efectuando a tal fin las actuaciones
expropiatorias necesarias, financiandose dicha expropiacion con la misma
férmula de financiacién que la establecida en la clausula quinta del presente
convenio de colaboracion.

Cuarta. Presupuesto.—El presupuesto total de la actuacion asciende
a731.553,11 euros.

Quinta. Régimen de financiacion.—La financiacion de los trabajos
se realizara de acuerdo con los siguientes porcentajes:

Setenta por ciento (70 por 100) a cargo de la Confederacion Hidrografica
del Norte, correspondiendo a la ayuda proporcionada por el Fondo Europeo
de Desarrollo Regional (FEDER).

El treinta por ciento (30 por 100) restante, que corresponde a la apor-
tacion nacional a la financiacion FEDER, a cargo del Principado de Astu-
rias.

Las partes firmantes del presente convenio asumen en la misma pro-
porcion las variaciones econémicas que puedan producirse al alza o a
la baja por modificaciones, revisiones de precios, obras complementarias
y otras incidencias que sean aprobadas en el desarrollo del contrato de
obras.

Los estudios, proyectos, expropiaciones, direccion de obra y cualquier
otra asistencia técnica necesaria para dar adecuado cumplimiento al objeto
del presente Convenio de colaboracién seran financiados con la misma
féormula de reparto establecida en esta clausula.

Sexta. Aportaciones.—Para posibilitar la utilizacién de fondos euro-
peos en la parte de la financiacion estatal de este Convenio de Colaboracion,
la contribucién del Principado de Asturias sera efectuada con aportaciones
que hagan compatible dicha utilizacion.

A tal efecto, dichas aportaciones se materializaran mediante trans-
ferencias dinerarias a la cuenta 9000.0046.40.020000780 de la Confede-
racion Hidrografica del Norte en el Banco de Espana. Para el afo 2003,
la aportacion del Principado de Asturias, que se eleva a la cantidad de
219.465,93 euros, se financiara con cargo a la aplicaciéon presupuestaria
14.02.441A.703.00 de los vigentes presupuestos generales del Principado
de Asturias para el afio 2003, aprobados por Ley del Principado de Asturias
14/2002, de 27 de diciembre, en el plazo de tres meses a partir de la
aprobacién por la Confederacion Hidrografica del Norte del documento
contractual correspondiente, contra la presentacion de certificaciones de
obra por el importe comprometido.

Séptima. Pagos.—Corresponde a la Confederacion Hidrografica del
Norte, como 6rgano de contratacion de las actuaciones objeto de este Con-
venio, el pago a los adjudicatarios de las obligaciones derivadas de la
ejecucion de los correspondientes contratos.

Octava. FEntrega.—Una vez terminada cada obra o actuacion y recibida
definitivamente por la Confederacion Hidrografica del Norte, se entregara
para su uso publico al Ayuntamiento de Cangas del Narcea, que a partir
de tal momento se hara cargo a todos los efectos de la misma.

Novena. Comision de Seguimiento.—La Comision de seguimiento del
Protocolo General referenciada en expositivo tercero actuara como 6rgano
mixto de vigilancia y control del presente Convenio de Colaboracién, incor-
porando a sus reuniones un representante del Ayuntamiento de Cangas
del Narcea.

Este 6rgano velara por la debida coordinacién y participaciéon en la
ejecucion de las obras, resolviendo las dudas que se presenten en la inter-
pretacion del presente Convenio de Colaboracion e informara de las posi-
bles incidencias y modificaciones en la ejecucion del proyecto.

Décima. Vigencia.—Lavigencia del presente Convenio de colaboracién
se extendera durante el plazo y en las condiciones establecidas en la clau-
sula segunda.

Ademas de lo establecido en la clausula duodécima, podra extinguirse,
asimismo, por alguna de las siguientes causas:

a) El mutuo acuerdo de las partes que lo suscriben.

b) La entrada en vigor de disposiciones legales o reglamentarias que
determinen su extincion.

¢) Elincumplimiento de cualquiera de sus clausulas.
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En estos casos se establecera, en funcion de la causa concreta de extin-
cion y a la vista de la situacion particular de los trabajos en curso, la
forma de terminacion de los mismos.

Undécima. Jurisdiccion.—Las cuestiones litigiosas que puedan surgir
en la interpretacion, cumplimiento y eficacia del presente Convenio de
Colaboracion, sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula novena, seran
de conocimiento y competencia del Orden Jurisdiccional Contencioso
Administrativo.

Duodécima. Condicion resolutoria.—La efectividad del presente Con-
venio de colaboracion queda sujeta a la condicion resolutoria de la aprobacion
por parte de las Instituciones Comunitarias de la financiacion de las actua-
ciones con cargo al Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER).

Decimotercera. Publicidad de las actuaciones.—En la publicidad que
se realice sobre las acciones financiadas al amparo del presente Convenio,
serd obligatoria la aparicién del anagrama del Gobierno del Principado
de Asturias o la referencia al mismo en condiciones analogas a las demas
instituciones financiadoras.

Manifestando su conformidad con todo lo anterior firman el presente
documento, por triplicado ejemplar, en el lugar y fecha reflejado en el
encabezamiento.—El Presidente de la Confederacion Hidrografica del Norte,
Fernando Gonzalez Landa.—El Consejero de Medio Ambiente, Herminio
Sastre Andrés.—El Alcalde-Presidente de Ayuntamiento de Cangas de Nar-
cea, José Manuel Cuervo Fernandez.

12765 RESOLUCION de 29 de mayo de 2003, de la Confederacion
Hidrogrdfica del Norte, por la que se dispone la publicacion
del Convenio de Colaboracion especifico entre la Confe-
deracion Hidrogrdfica del Norte, la Comunidad Auténoma
del Principado de Asturias y el Ayuntamiento de Lena para
la restauracion hidrologica y proteccion de cauces y encla-
ves naturales en el término municipal de Lena.

Suscrito previa tramitacién reglamentaria, el dia 10 de mayo de 2003,
el Convenio de Colaboracién entre la Confederacién Hidrografica del Norte,
el Principado de Asturias y el Ayuntamiento de Lena para la restauraciéon
hidrolégica y proteccion de cauces y enclaves naturales en el término
municipal de Lena, y en cumplimiento de lo establecido en el punto noveno
de Acuerdo de Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990 (B.O.E. del
16), procede la publicaciéon de dicho Convenio que figura como Anexo
de esta Resolucion.

Oviedo, 29 de mayo de 2003.—El Presidente, Fernando Gonzalez Landa.

ANEXO

Convenio de Colaboracion Especifico entre la Confederacion Hidro-

grafica del Norte, el Principado de Asturias y el Ayuntamiento de Lena

para la restauracion hidrolégica y proteccién de cauces y enclaves natu-
rales en el término municipal de Lena

En Oviedo, a 10 de mayo de 2003.

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo sefor Presidente de la Confederacion Hidro-
grafica del Norte del Ministerio de Medio Ambiente, don Fernando Gonzalez
Landa, en ejercicio de las competencias asignadas al Organismo de Cuenca
por los Articulos 23, 24, 25 y 30 del Texto Refundido de la Ley de Aguas.

De otra, el ilustrisimo seiior Consejero de Medio Ambiente, don Her-
minio Sastre Andrés, en nombre y representacion del Principado de Astu-
rias, facultado para este acto por Acuerdo del Consejo de Gobierno de
fecha 10 de abril de 2003,

Y de otra parte, el ilustrisimo sefior don Hugo Alfonso Moran Fernandez,
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Lena, en nombre y representacion
del mismo,

EXPONEN

1.° Que el Ministerio de Medio Ambiente ha puesto en marcha un
Plan de restauracion hidrolégico y de proteccién y regeneracion de cauces
y enclaves naturales que pretende, entre otros objetivos, los de restauracion
forestal de areas susceptibles de erosion y arrastre de terrenos y los de
regeneracion de cauces y proteccion de zonas y enclaves naturales rela-
cionados con el medio ambiente fluvial.

2.° Que a la Confederacion Hidrografica del Norte corresponde, en
el ambito de esta Cuenca, la administracion y protecciéon del dominio publi-
co hidraulico, a cuya finalidad podra establecer convenios de colaboracién
con las Entidades Locales. Que una de las actuaciones basicas para la
proteccion y delimitacion del dominio publico hidraulico es la restauracion
hidrolégica forestal en cuanto frena la aportacion de sélidos a los cauces
y contribuye a la regulacion de caudales.

3. Que el Principado de Asturias viene desarrollando un ambicioso
programa de actuaciones medioambientales en los municipios de la Comu-
nidad Auténoma, destinado a la recuperacion de zonas de singular valor
ecoldgico relacionadas con el medio ambiente fluvial, para uso y disfrute
de los ciudadanos, promoviendo asimismo su integracion en las distintas
figuras de proteccién de enclaves naturales.

4.° Que en este contexto, en fecha 17 de febrero de 2003, el Ministerio
de Medio Ambiente, el Principado de Asturias y la Confederaciéon Hidro-
grafica del Norte suscribieron un Protocolo General de Colaboraciéon en
orden al desarrollo de actuaciones del Plan Hidrol6gico-Forestal y de Res-
tauracion de Cauces y Enclaves Naturales en Asturias, entre las que se
incluye la actuacién correspondiente a la «Restauracion de margenes y
reposicion de servidumbres del rio Lena en Pola de Lena (Término Muni-
cipal de Lena)».

5.° Que el citado Protocolo prevé en su estipulaciéon cuarta que para
llevar a cabo las actuaciones contempladas el Principado de Asturias, la
Confederacion Hidrografica del Norte y los Ayuntamientos donde se rea-
licen las actuaciones estableceran Convenios especificos de colaboraciéon
que se ajustaran a las determinaciones contenidas en el articulo 6 de
la Ley 30/1992, y estaran sometidos a las estipulaciones acordadas en
el mismo.

En base a los antecedentes expuestos, las partes comparecientes esti-
man necesario establecer una férmula coordinada para la realizacion de
esta actuacion, sobre la base de sus respectivas competencias, y consideran
adecuado establecer un convenio de colaboracién que haga participes a
las respectivas Administraciones y que permita al Organismo de Cuenca
la utilizacién del Fondo Europeo de Desarrollo Regional de la Unién Euro-
pea, a cuyo efecto acuerdan suscribir el presente convenio especifico de
colaboracién con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—Ejecutar, de forma coordinada y en colaboracion,
las obras de restauracion hidrolégica forestal y protecciéon de cauces que
antes se ha sefialado en el término municipal de Lena, de acuerdo con
el proyecto técnico denominado «Restauracion de margenes y reposicion
de servidumbres del rio Lena en Pola de Lena (Término Municipal de
Lena)».

Segunda. Plazo de vigencia.—El presente Convenio sera efectivo a
partir de la fecha de suscripcién y se extiende hasta el 31 de diciembre
de 2003, entendiéndose tacitamente prorrogado por un (1) afio en el supues-
to de que no hubiesen finalizado las actuaciones que constituyen su objeto.

Tercera. Obligaciones de las partes.—Corresponde a la Confederacion
Hidrografica del Norte la aprobacion técnica y definitiva de los proyectos
de obra, la contratacion de su ejecucion conforme al proyecto aprobado,
la direcciéon de las obras y su recepciéon final, sin perjuicio de la par-
ticipacion del Principado de Asturias en la Mesa de Contratacion.

Igualmente corresponde a la Confederacion Hidrografica del Norte
garantizar la plena disponibilidad de los bienes y derechos necesarios
para el desarrollo de los trabajos, efectuando a tal fin las actuaciones
expropiatorias necesarias, financiandose dicha expropiacién con la misma
féormula de financiacién que la establecida en la clausula quinta del presente
convenio de colaboracion.

Cuarta. Presupuesto.—El presupuesto total de la actuacion asciende
a 903.934,87 euros.

Quinta. Régimen de financiacion.—La financiacion de los trabajos
se realizara de acuerdo con los siguientes porcentajes:

Setenta por ciento (70 por 100) a cargo de la Confederacion Hidrografica
del Norte, correspondiendo a la ayuda proporcionada por el Fondo Europeo
de Desarrollo Regional (FEDER).

El treinta por ciento (30 por 100) restante, que corresponde a la apor-
tacion nacional a la financiacion FEDER, a cargo del Principado de Astu-
rias.

Las partes firmantes del presente convenio asumen en la misma pro-
porcién las variaciones econémicas que puedan producirse al alza o a
la baja por modificaciones, revisiones de precios, obras complementarias
y otras incidencias que sean aprobadas en el desarrollo del contrato de
obras.



